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Traduction de M. Tsvetaïeva parue dans Lumière, n°9, 1922.
Front de pierre,

Œil de pierre,

Poitrail de pierre

Pilier :

Destin !

« Condition, métier !

En rangs ! En rangs ! »,

D’une main de pierre

Aligne les fronts.

Avide et aveugle,

Avide et creux.

Point de quartier :

Poitrail de pierre.

— Numéro, registre !

Sans restriction aucune !

Nous sommes — l’Égalité :

Sans Altesses, s’il vous plaît !

Nivellé ? Non ?

Salue la poussière !

Pouchkine — dans la neige

Et Chénier — à l’échafaud.
1921, Moscou
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